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Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf Trans-
portschaden und die Vollstandigkeit der Lieferung.

- Abb. @

Installationsvarianten

Hier lernen Sie mogliche Installationsvarianten ken-
nen.

— Abb. A, ~ Abb. B, — Abb. B

Kabelbinder befestigen

1. Den Faltenbalg mit den Kabelbindern befestigen.
— Abb. B, —» Abb. @

2. Fir eine luftdichte Verbindung die Kabelbinder gut
festziehen, die Verbindungsstiicke der Kabelbin-
der jeweils an einer Ecke platzieren und die En-
den des Kabelbinders abschneiden.

— Abb.

3. Die Muldenltftung mit dem Faltenbalg in den M6-
belausschnitt einsetzen.
- Abb. H

4. Den Faltenbalg am Geblasebaustein befestigen.
— Abb. H

Scope of delivery

After unpacking all parts, check for any damage in
transit and completeness of the delivery.

- Fig. @

Installation variants

You will learn about the possible installation variants
here.

- Fig. AA, — Fig. B, — Fig. &

Securing the cable ties

1. Use cable ties to secure the bellows.
- Fig. B, - Fig. @

2. To ensure an air-tight connection, firmly tighten the
cable ties, place each of the cable tie connecting
pieces on a corner and cut off the ends of the
cable tie.

- Fig.

3. Insert the downdraft ventilation with the bellows

into the unit cut-out.
- Fig. H

4. Attach the bellows to the remote fan unit.

- Fig. A
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Catdirilma hacmi

Ac¢digdan sonra dasinma zamani yarana bilacak
zadealenmalerle ve ¢atdiriimanin tamhdina bagli olaraq
bltdn hisselari yoxlayin.

- Fig. @

Qurasdirma variantlari

Buradan Siz mUimkin qurasdirma variantlari ils tanis
olursunuz.

- Fig. A, ~ Fig. B, — Fig. A

Kabel birlasdiricisini barkitmak

1. Qofrali GzlGyi kabel birlasdiricilari ile barkitmak.
- Fig. 8, - Fig. 3@

2. Havakecirmaz birlasma Ug¢ln kabel birlagdiricilerini
yaxsica méhkam sixmagq, kabel birlesdiricilarinin
birlesma detalini mlvafiq olaraq bir kiinca
yerlasdirmak va kabel birlagdiricisinin uclarini
kasmak.

- Fig.



3. Mulda havalandirma sistemini gofrali GzIUk il birga
mebel kasiyinda yerina oturtmag.
- Fig. &

4. Qofrali Gizllyl am havavuranin modulunda
barkitmak.
- Fig. &

OKOMMNNEeKTOBKa Ha AOCTaBKaTa

Cnen pasonakoBaHETO NPOBEPEeTEe BCUUKM YacTu 3a
LETH, MONYYEHN NMPU TPAHCNOPTUPAHETO, N KOMM/IEK-
THOCTTa Ha gocTaBKaTa.

- Qur. @

BapMaHTM 3a UHCTanauufa

TyK We ce 3anosHaeTe C Bb3MOXHUTE BapuaHTu 3a
NHCTanauma.

- Our. A, — Our. B, —» Our. A

3aKpenBaHe Ha KabenHU Bpb3KU

1. 3akpeneTte cundoHa ¢ KabesHn BPb3KN.
- Qur. B, » Our. A

2. 3a xepMeTMYHO CBbp3BaHe 3aTerHeTe nodpe Ka-
6enHnTe BPb3KK, NOCTaBeTe CBbp3BaLUNTE efle-
MEHTN Ha KaBenHUTE BPb3KM BbPXY BCEKN PbO U
oTpexeTe kpaullaTta Ha kabenHaTta Bpb3aka.
- Qur.

3. [NocTaBeTe BeTHUNAUMATA CbC CUAGOHA B Npodu-
na Ha wkada.
- Qur. B

4. 3akpeneTe cuadoHa Bbpxy Moy/ia Ha BEHTMNATO-
pa.
- Qur. &

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na poSkozeni
vznikla pfi prfepravé a jejich kompletnost.

- Obr. @

Varianty instalace
Zde jsou popsané mozné varianty instalace.
- Obr.A, - Obr. B, —» Obr. AA

Upevnéni kabelovych pasek

1. VInovec upevnéte pomoci kabelovych pasek.
- Obr. B, - Obr. A

2. Kvdli vzduchotésnému spojeni kabelové pasky
dobfe utdhnéte, spojky kabelovych pasek umisté-
te vZzdy na roh a konce kabelovych pasek odfizné-
te.
- Obr.

3. Stérbinovy odsavaé par s vinovcem vsadte do vy-
fezu ve skfifice.
- Obr.H

4. Vinovec upevnéte k modulu ventilatoru.
- Obr. H

Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transportskader efter udpak-
ningen, og om leveringen indeholder alle dele.

- Fig. @

Installationstyper
Her beskrives de forskellige installationstyper.
- Fig. B, - Fig. B, - Fig. A&

Fastgarlng af kabelbindere
1. Fastger baelgen med kabelbinderne.

- Fig. B, - Fig. @

2. Stram kabelbinderne godt til, s der opnés en luft-
teet forbindelse, og placer kabelbinderens forbin-
delsesstykker i hver sit hjgrne, og skeer kabelbin-
dernes ender af.

- Fig.

3. St bordemfanget med beelgen pa plads i udskee-

ringen i kakkenskabet.
- Fig. H

4. Fastger baelgen pa ventilatormodulet.

- Fig. €

YAIK& map&doong

MeTd To EeToKeTOPIOPT eAEYETE OAOL TOH EPN VI
evoexopevec (nUIEC HETODOPAC KABWS Kal yIo TNV
TANPOTNTO TNC TP GdooNG.

- Eik. d

NapXAAXYECQ EYKATAOTAONG

Edw Oa evnuepwBeite OXETIKA pYe OUVATEG
TTAPCGAOYEC EYKOTAOTOONC.

- Fik. A — Ek B, — Ek A

ZTspswon TWV SEPATIKWV KXAWSiwV
1. 2TepewoTe TN GOUOKO PE Ta OEUOTIKO KOAWDIWV.
- Exk H, - Exk 3

2. [o pio aepooTeyr) ouvdeon odifte KOAX TO
OepaTIKG KOAWDIWV, TOTTOOETANOTE TO TEPAXIO
oUvOEONC TWV OEUATIKWY KOAWDIWV TO KABEVD og
HIC YWVIC KOl KOYTE T KOO TWV OEUTTIKWY
KOAWOIWV.
- EIK.

3. TormoBeThoTe TN d1aTaén e€aepiopol TNC Baong
€0TIOV Pe TN GOUCKO OTNV EYKOTI) TOU VTOUAGTIIOU.
- Exk. B

4. >TePewoTe TN GOUOKO OTO OUYKPOTNUG TOU
OlVEUIOTN PO,
- Eik. B

Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar que las piezas
no presenten dafos ocasionados durante el trans-
porte y que el volumen de suministro esté completo.
- Fig. @

Variantes de instalacion
Aqui se presentan posibles variantes de instalacion.
- Fig. A, - Fig. B, - Fig. A

Fijar el sujetacables

1. Sujetar el fuelle con las bridas.
- Fig. B, - Fig. @

2. Para que la sujecion del sujetacables sea perfec-
tamente hermética, apretar bien la brida, colocar
los elementos de union de la brida en cada esqui-
nay cortar los extremos de la brida.

- Fig.

3. Introducir la extraccion de superficie con el fuelle

en el hueco del mueble.
- Fig. H

4. Fijar el fuelle al médulo del ventilador.

- Fig. B



Tarnekomplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdiki osi transpordi-
kahjustuste ja tarne komplektsuse suhtes.

- Joonis |

Paigaldusvariandid
Siin Opite tundma vdimalikke paigaldusvariante.
— Joonis A, — Joonis B, = Joonis A

Kaablikoidiste kinnitamine

1. Kinnitage 166ts kaablikdidistega.
— Joonis B, — Joonis @

2. Ohukindlaks Uhendamiseks pingutage kaablikoi-
dised tugevasti kinni, paigutage kaablikdidiste
Uhendused Uhte nurka ja 1digake kaablikdidise
otsad maha.

— Joonis

3. Seadke pliidiplaadipohine 6hupuhasti koos 166tsa-

ga moobli valjaldikesse.
- Joonis H

4. Kinnitage 166ts 6hupuhasti korpuse kulge.

- Joonis Bl

Toimituksen sisaltdo

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissa ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki osat
ovat mukana.

- Kuva |

Asennusversiot
Tasté I16ydat tiedot eri asennusversioista.
- Kuva A, - Kuva B, —» Kuva A

Johtositeiden kiinnittaminen
1. Kiinnita palje johtositeilla.
- Kuva B, - Kuva @

2. Jotta liitannasta tulee ilmatiivis, sijoita johtositeiden
litantdkappaleet kulloinkin kulmaan ja katkaise
johtositeen paat.

- Kuva

3. Aseta tydtasotuuletin ja palje kalusteaukkoon.
- Kuva H

4. Kiinnita palje puhallinosaan.

- Kuva Bl

Contenu de la livraison

Aprés avoir déballé le produit, inspectez toutes les
pieces pour détecter d’éventuels dégats dus au
transport et pour vous assurer de l'intégralité de la li-
vraison.

- Fig. @

Variantes d'installation

Vous découvrirez ici les variantes d'installation pos-
sibles.

- Fig. A, - Fig. A, - Fig. A

Fixer les serre-cables

1. Fixez le soufflet avec les serre-cables.
- Fig. B, - Fig. @

2. Pour un raccordement étanche a l'air, serrez bien
les serre-cables, placez les connecteurs des
serre-cables chacun dans un coin et coupez les
extrémités du serre-cable.

- Fig.

3. Insérez la ventilation de plague de cuisson avec le
soufflet dans la découpe du meuble.
- Fig. H

4, Fixez le soufflet sur le module ventilateur.
- Fig. ©
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Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelove imaju li
ostecenja nastala u transportu te je li isporuka pot-
puna.

- S/ |

Varijante postavljanja

Ovdje mozete saznati o mogudim varijantama pos-
tavljanja.

-S.A~-S.H~>S.H8

Pri¢vrscivanje kabelskih vezica

1. Membransku brtvu pri¢vrstite kabelskim vezicama.
-S.H -5 .3

2. Za hermetiCki spoj dobro zategnite kabelske vezi-
ce, postavite spojne elemente kabelskih vezica u
jedan kut i odreZite krajeve kabelske vezice.
- S,

3. Stolnu napu s membranskom brtvom umetnite u
izrez elementa.
- S.LH

4. Membransku brtvu pri¢vrstite na modul ventilatora.
- SLH

A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az 6sszes alkatrészt
szallitasi karok tekintetében, valamint a szallitmany
teliességet.

- Abra i

Beszerelési valtozatok

Itt tekintheti meg a lehetséges beszerelési valtozato-
kat.

— Abra B, — Abra B, - Abra A



Kabelk6t6z6 rogzitése

1. A flexibilis csOvet a kabelkotdzdkkel régzitse.
- Abra B, —» Abra @

2. A légmentes csatlakoztatashoz huzza meg erésen
a kabelkdtdz6t, az kabelkdtozd dsszekotGelemeit
mindig egy sarokba helyezze el és a kabelkdt6zEk
végeit vagja le.

— Abra

3. A szagelszivé rendszert a flexibilis csével helyezze

a butor kivagataba.
- Abra B

4. A flexibilis csévet rogzitse a ventilatoregységre.

- Abra B

Lingkup pengiriman

Periksa semua komponen apakah ada kerusakan
saat pengangkutan dan kelengkapan pengiriman.
- Gbr. @

Varian pemasangan

Kemungkinan varian pemasangan dapat dipelajari di

sini.

- Gbr. A, ~ Gbr. B, -~ Gbr. &

Mengencangkan pengikat kabel

1. Kencangkan bellows dengan pengikat kabel.

- Gbr. B, - Gbr. @

2. Untuk membuat sambungan kedap udara, ken-
cangkan pengikat kabel dengan benar, letakkan
konektor pengikat kabel masing-masing di satu
sudut, dan potong bagian ujung pengikat kabel.
- Gbr.

3. Pasang ventilasi downdraft dengan bellows ke da-
lam potongan unit.

- Gbr. H

4. Kencangkan bellows pada remote fan unit.

- Gbr. H

Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare che tutti i compo-
nenti siano presenti e che non presentino danni do-
vuti al trasporto.

- Fig. |

Varianti di installazione
Qui scoprite le possibili varianti di installazione.
- Fig. A, - Fig. A1, - Fig. A

Fissaggio delle fascette serracavo

1. Fissare il soffietto con le fascette serracavo.
- Fig. B, - Fig. @

2. Per un collegamento a tenuta stagna, serrare be-
ne le fascette serracavo, collocare gli elementi di
collegamento delle fascette serracavo su ciascun
angolo e tagliare le estremita della fascetta.

- Fig.

3. Inserire l'unita di aspirazione del piano cottura con
il soffietto nell'apertura del mobile.

- Fig. H

4. Fissare il soffietto al modulo ventola.
- Fig. H
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ebg)vggom 03353090
1. ss30JLoMyon Lomzmbo Fsemymoon.
- 830 H, — g6 3

2. 39M39¢) o 0835380000Lm30L 3FooMmco
93067 330U, 3ebsmszlgom s mmadol
hoandol scogomgdo sho 3mobydo s
Ims 390000 dMEMmMdO.
- 890,

3. s3Ynbgon LEFNTsm Byos3omBy hsLSTH6Hd MmO
Logmazmbosbo gsdfmszo s39x0L FMmomdo.
- 890 H

4. Logmxzmbo 883830 39bEMmsEMMOL demm3b).
- 890 H

HeTKi3iniMm MUbIHTbIFbI

YXKeTkisin anFaH coH HGapnblk, GenweKkTepAai
TacelMangay 3akplMAapblH XOHE XMHAK, TONblFbIHA
TEKCepIHi3.

- Cyp. d

OpHaTy HycKaynapbl
OcblHAa opHaTy HycKaynapbIMeH TaHblcyFa 6onagbi.
- Cyp.A, - Cyp.H, - Cyp. A

Kabenb KambITTapbiH GeKity

1. CunbooHabl kabenb KamblTTapbiMeH BeKiTiHi3.
- Cyp.H,~ Cyp.3

2. Aya eTKi3BeMTiHaEW Kbinbin OeKiTy YLUiH Kabenb
KaMbITTapblH KaTTbl KaTaiTbiHbI3, KaMbITTapAblH
KOCKbILITapbIH Bip-6ip BypbillKa KOWMbIHBI3 XKaHe
yLUTapbIH KECin anbiHbI3.
- Cyp.



3. Aya coprblLlTLI cnbGOHMEH Bipre »kuhas omblFbiHa
OpHanacTbIpblHbI3.
- Cyp.H

4. CunbdoHAbI yprey MoayniHe GeKiTiHi3.
- Cyp.H
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Tiekiamas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar néra transportavi-
mo pazeidimy ir ar siuntoje nieko netruksta.

- Pav. d

Irengimo variantai
Cia susipazinsite su galimais jrengimo variantais.
- Pav. A, -~ Pav. A, - Pav. A

Juostinio kabeliy pavalkélio pritvirtinimas

1. Pritvirtinkite silfong juostiniais kabeliy pavalkéliais.
- Pav. H, - Pav. @

2. Kad paruostuméte hermetiSkg jungtj, gerai uzverz-
Kite juostinius kabeliy pavalkélius, uzdekite juos-
tiniy kabeliy pavalkéliy jungiamasias dalis kam-
puose ir nupjaukite juostiniy kabeliy pavalkeéliy ga-
lus.

- Pav.

3. Kaitlentés ventiliacijos sistema su silfonu jstatykite

| balde iSpjautg anga.
- Pav. A

4. Pritvirtinkite silfong prie ventiliatoriaus modulio.

- Pav. A

Piegades komplektacija

Péc visu detalu iznemsSanas no iepakojuma parbau-
diet iespéjamos transportéSanas bojajumus un
piegades pilnigumu.

- Att. @l

UzstadiSanas varianti
Seit ir aprakstiti iespéjamie uzstadisanas varianti.
- Att. H, - Att. H, - Att. &

Kabelu savilcéju nostiprinasana
1. Nostipriniet gofréto cauruli ar kabelu savilcgjiem.
- Att. B, - Att. @

2. Lai nodroSinatu hermétisku savienojumu, ciesSi sa-
velciet kabelu savilcgjus, kabelu savilcéju savieno-
juma vietas izvietojiet viena stirl un nogrieziet ka-
belu savilcéju galus.

- Att.

3. levietojiet iebuvéto ventilatoru ar gofréto cauruli

mebeles izgriezuma.
- Attt H

4. Nostipriniet gofréto cauruli pie ventilatora bloka.

- Att. H

O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBareTO NPOBEpPeTe MM CUTe Ae/I0BU Aanu
nMaart owTetyBarma o4 TPaHCMNOPTOT U AaJ/IN €
Les1oCHa ncnopakara.

- Cn A

BapwujaHTu Ha HCTanauuja
OBae Ke M JO3HAeTe MOXHUTE BapuWjaHTX Ha

NHcTanauuja.
-CirHA-CrLH~-CLA

anquCTyBal-be Ha cTerauu 3a Kaben
1. [puuBpCTETE ja MaHXeTHaTa co cTeraunte 3a
Kaben.

-CnH-C.IA

2. 3a XxepMeTnUKO NoBp3yBarke, 10OPO 3aTerHeTe ru
cTeraynTe 3a Kaéen, nocrtaBeTe v aesioButTe 3a
NoBpP3yBaHe Ha cTeraymnmte 3a kaben no efeH aron
n nceyete rm Kpaesmte Ha cteradymTe 3a kabnu.

- Cn.

3. BI'Da,EteHI/IOT BEHTWAUMCKN MOAyNn BMETHETE IO CO
MaH>XeTHaTa BO OTBOPOT Ha KyjHCKI/IOT e/IEMEHT.
-Cn A

4. [puuBpCTETE ja MaHXeTHaTa Ha e/1eMeHTOT Ha
BEHTN/1TaTOPOT.

- Cn 8

Leveringsomvang

Controleer na het uitpakken alle onderdelen op
transportschade en de volledigheid van de levering.
- Fig. @

Installatievarianten
Hier leert u de mogelijke installatievarianten kennen.
- Fig. A, — Fig. B, — Fig. A

Kabelbinder bevestigen

1. De balg met de kabelbinders bevestigen.
- Fig. B, - Fig. @

2. Trek voor een luchtdichte verbinding de kabelbin-
ders goed vast, plaats de verbindingsstukken van
de kabelbinders steeds op een hoek en snij de
uiteinden van de kabelbinders af.

- Fig.

3. Plaats de kookplaatafzuiging met de balg in de

meubeluitsparing.
- Fig. H

4. Bevestig de balg op de ventilatormodule.

- Fig. B

Leveringsinnhold

Etter fierning av emballasjen ma du kontrollere alle
delene med henblikk pa transportskader og forvisse
deg om at ingen deler mangler.

- Fig. @



Installasjonsvarianter
Her blir du kjent med mulige installasjonsvarianter.
- Fig. A, - Fig. B, - Fig. &4

Festing av kabelstrips

1. Fest belgen med kabelstrips.
- Fig. B, - Fig. @

2. For & fa en lufttett forbindelse méa du stramme
kabelstripsen godt, plassere stripsens forbindel-
sesstykker i et hjgrne og kutte av endene av strip-
sen.

- Fig.

3. Sett benkeventilasjonen og belgen inn i utskjeerin-

gen.
- Fig. H

4. Fest belgen til motorenheten.

- Fig. B

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas trans-
portu.

— Rys. ©l

Warianty instalacji

Tutaj mozna zapoznac¢ sie z potencjalnymi warianta-
mi instalacji.

- Rys. A, » Rys. H, — Rys. A

Montaz opasek do mocowania przewodow
1. Zamocowac¢ ostone miechowg za pomocg opasek

do mocowania przewododw.
- Rys. H, —» Rys. @

2. Aby potaczenie byto szczelne, mocno zacisngc
opaski do mocowania przewodow, elementy tg-
czace opasek do mocowania przewodow umiesz-
czac kazdorazowo w jednym narozniku a ich za-
konczenia obcigé. Aby potgczenie byto szczelne,
mocno zacisng¢ opaski do mocowania przewo-
dow, elementy tgczace opasek do mocowania
przewoddw umieszcza¢ kazdorazowo w jednym
narozniku a ich zakoniczenia obcig¢. Aby potgcze-
nie byto szczelne, mocno zacisng¢ opaski do mo-

cowania przewoddw, elementy tgczace opasek do

mocowania przewoddw umieszczac kazdorazowo
w jednym narozniku a ich zakonczenia obcigc.
— Rys.

3. Osadzi¢ system wentylacji ptyty z ostong miecho-
wa w wycieciu w meblu.
- Rys. H

4. Zamocowac ostone miechowg na modutu wentyla-

tora.
- Rys. &

Ambito de fornecimento
Depois de desembalar o aparelho, ha que verificar

todas as pecas quanto a danos de transporte € se 0

material fornecido esta completo.
- Fig. @

Variantes de instalacao

Aqui ficara a conhecer as possiveis variantes de ins-

talacao.
- Fig. A, - Fig. A, - Fig. A

Fixar bracadeiras
1. Fixar o fole com as bracadeiras.
- Fig. B, - Fig. @

3.

4.

Para garantir uma unido hermética, aperte bem as
bracadeiras, posicione as pecas de unido das
bracadeiras respetivamente num canto e corte as
extremidades da bracadeira.

- Fig.

Aplique a ventilagdo de bancada com o fole no
recorte do movel.

- Fig. H

Fixe o fole no mddulo do ventilador.

- Fig. €

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie com-
pleta si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale de-
teriorari din transport.

- Fig. @

Variante de instalare

Aici puteti vedea care sunt variantele de instalare po-
sibile.

- Fig. A, — Fig. B, — Fig. A

Fixarea colierului de cablu

1.

2

Fixati burduful utilizand colierul de cablu.

- Fig. B, - Fig. @

Pentru o racordare etansa, strangeti ferm colierul
de cablu, pozitionati intotdeauna pe colt elementul
de etansare al colierului de cablu si taiai capetele
colierului de cablu.

- Fig.

. Introduceti sistemul de ventilatie cu burduful in de-

cupajul din corpul de mobilier.

- Fig. H

Fixati burduful la modulul suflantei.
- Fig. B

KomMmnneKT nocTtaBKHU

Mocne pacnakoBKu NPoBepbTe BCE AETaNN Ha OTCYTCTBUE
TPaHCMOPTHbLIX MOBPEMAEHUI, & TAKIKE KOMMIEKTHOCTb Mo-
CTaBKM.

- Puc. @l

BapuaHTbl yCTaHOBKHU

3aecb npeacTasneHa MHGopmaLlma O BO3MOXKHbIX BapuaH-
Tax YCTaHOBKMW.

- Puc.A, - Puc. A, —» Puc. A

KpenneHnue Ha KabenbHOM CTAMKe

1.

3aduKecupyiTe cunbhoH KabenbHOM CTAXKKOMN.
- Puc. B, - Puc. @

. OnAa repMeTn4yHoro coeanHeHUA HaaexxHo 3aTAHUTEe Ka-

BenbHbIe CTAXKKW, PasMECTUTe MecTa COeMHEHUN Ka-
6enbHbIX CTAXEK B OAHOM Yy M OTPEXKbTE KOHLbI CTA-
EK.

- Puc.

. YcTaHoBWTE BCTpaMBaeMyto B CTOMELLHULY BbITAXKY C

CUIbHOHOM B BbIpes B Mebenu.

- Puc.H

Mpvkpenute cunbdoH K 610Ky BEHTUAATOPA.
- Puc. Bl



Obsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na eventudlne
poskodenia vzniknuté pri preprave a Uplnost pri do-
dani.

- Obr. A

Varianty inStalacie
Tu su opisané mozné varianty insStalacie.
- Obr.A, - Obr. B, -~ Obr. A

Upevnenie kablovych pasok

1. VInovec upevnite pomocou kablovych pasok.
- Obr.H, - Obr. A

2. Kvdli vzduchotesnému spojeniu kablové pasky
dobre utiahnite, spojky kablovych pasok umiestni-
te vzdy na roh a konce kablovych pasok odrezte.
- Obr.

3. Strbinovy odsavag par s vinovcom vsadte do vyre-
zu v skrinke.
- Obr. A

4. Vinovec upevnite k modulu ventilatora.
- Obr. &

Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, e so se ob
transportu poskodovali. Preverite tudi popolnost ob-
sega dobave.

- S. A

Razli¢ice vgradnje
Tukaj boste spoznali mozne razliCice vgradnje.
-S.A~-S.H~-S. 1A

Pritrditev kabelskih vezic

1. Nagubani meh pritrdite s kabelskimi vezicami.
-S.H~-5.3

2. Da bo povezava tesnila, kabelske vezice mocno
zategnite, spoje vsake kabelske vezice namestite
v kot in odrezite konce kabelske vezice.
- Sl

3. Pultno napo z nagubanim mehom vstavite v izrez
v pohistvenem elementu.
- S H

4. Nagubani meh pritrdite na ventilacijski modul.
- Sl H

Pérmbaijtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té gjitha pjesét
pér démtime nga transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

- Fig. @

Variantet e instalimit
Kétu mésoni variantet e mundshme té instalimit.
- Fig. A, - Fig. B, - Fig. A

Fiksimi i lidhéses sé kabllove

1. Fiksoni membranén me lidhéset e kabllove.
- Fig. B, - Fig. @

2. Pér njé lidhje hermetike, shtréngoni miré lidhéset
e kabllove, vendosni pjesén bashkuese té
lidhéses sé kabllos né njé njérin cep dhe pritni
skajet e lidhéses sé kabllove.

- Fig.

3. Vendosni aspirimin me kanal thithjeje nga poshté
bashké& me membranén né vendin e preré té
mobilies.

- Fig. A

4. Fiksoni membranén tek elementi i ventilatorit.

- Fig. B

Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delove da li
imaju transportnih ostec¢enja i da li je isporuka potpu-
na.

- S, |

Varijante instalacije

Ovde se moZete upoznati sa mogucim varijantama
instalacije.

-S.HA~-S.H~-S.0A

Priévrscéivanje kablovske vezice

1. Privrstite manzetu pomocu kablovskih vezica.
-S.H -5 .3

2. Za hermetiCku vezu, &vrsto pritegnite kablovske
vezice, spojne elemente kablovskih vezica postavi-
te u ugao i isecite krajeve vezica.
- S

3. Pultni aspirator zajedno sa manzetom umetnite u
iseCak ormana.
- S.LH

4. Pridvrstite manzetu na ventilatorsku komponentu.
- SLH

Medféljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att inga delar ar
transportskadade och att leveransen ar komplett.
- Fig. @

Installationsvarianter
Har lar du dig om olika installationsvarianter.
- Fig. AA, — Fig. B, — Fig. &

Fasta buntband

1. Fast vikbalgen med buntbanden.
- Fig. B, - Fig. @

2. Dra at buntbanden ordentligt sa att kopplingen blir
lufttat, satt kopplingsdelarnas buntband i resp.
horn och kapa dndarna pa buntbanden.

- Fig.

3. Satt i hallflakt och vikbalg i stomurtaget.
- Fig. H

4. Fast vikbalgen pa flaktdelen.

- Fig. H

Teslimat kapsami

Ambalajindan cikardiktan sonra tim parcalarda
nakliyeden kaynaklanan hasarlar olup olmadigini ve
parcalarin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.

- Sek. @

Kurulum varyantlari

Buradan mumkin olan kurulum varyantlarini
o6grenebilirsiniz.

- Sek. A, —~ Sek. H, — Sek. &

Kablo baglayici ile sabitlenmesi

1. Kivrimli kdriigd kablo bagdlayici ile sabitleyiniz.
- Sek. B, —» Sek. @



2. Hava sizdirmaz bir baglanti igin kablo baglayicilari
iyice sabitleyiniz, kablo baglayicilarin baglanti
parcalarinin her birini bir kenara konumlandiriniz.
- Sek.

3. Kivrimli kériklU oluk havalandirmasini mobilya
kesitine yerlestiriniz.

- Sek. H

4. Kivnimli kérigu fan moduline sabitleyiniz.

- Sek. B

KomnneKT nocTaBKu

[licnAa posnakyBaHHA NEPEBIPTE, UM KOMMIEKT
MOBHWUM | UM HE MOLIKOAWIO AKICb YaCcTUHM Nig Yac
TPaHCNOPTYBaHHA.

- Man. @

BapiaHTh BCTaHOBNEHHA

TyT B MOXeTe Ai3HaTUCA NPO MOXJIMBI BapiaHTh
BCTAQHOB/IEHHA.

- Man. A, » Man. B, - Man. &

3aupinne|-||-|ﬂ 3a gonomororo KabenbHuUX

CTAXOK

1. 3akpinitb cunbMOOH 32 JONOMOro KabenbHNX CTa-
XKOK.

- Man. B, - Man. @

2. [1na repMeTnyHoro s’eiHaHHA oBpe 3aTArHiTh
KadesbHi CTAXKN, MOMICTITh CNOMYYHI YaCTUHM
KaBeNbHUX CTAXOK Ha OAWH KyT i BiAphKTe KiHUi
KaBeNbHUX CTAXOK.

- Mar.

3. BcraBTe BOyOOBaHY BUTAXKY 3 CUIbGOHOM Y BUPI3

MeOoniB.
- Man. H

4. 3akpiniTb cUIbMOH [0 B6N10Ka BEHTUAATOPA.

- Mas. B

Yetkazib berilsh to‘plami

Qadogni ochib bo'lgach, barcha gismlarni yuk
tashish vaqgtida shikastlanmaganligi va butligini
tekshiring.

- Ras. @

O'rnatish variantlari

Bu yerda mavjud o'rnatish variantlari hagida
ma'lumot mavjud.

— Ras. A, — Ras. B, » Ras. A

Kabel bog'lamiga o'rnatish

1. Sifonni kabel bog’ lami bilan mahkamlang.
— Ras. H, » Ras. @

2. Germetik ulanish hosil gilish uchun kabel
bog’ lamini mahkam torting, kabel bog'lamlarining
ulanish joylarini bir burchakda joylashtiring va
bog'lamlarning uchlarini kesing.

- Ras.

3. Mebelning kesilgan joyiga stoleshnitsaga
o' rnatiladigan silfonli vityajkani joylashtiring.
- Ras. H

4. Silfonni ventilyator blokiga mahkamlang.

- Ras. B
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